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U radu je obradeno prvo sustavno imenovanje ulica u Splitu 1912. godine te preimenovanja
i imenovanja novih ulica od 1918. do 1928. godine. Vrijeme obuhvaceno radom zanimljivo je
po tome Sto se poklapa sa zadnjim dobom Austro-Ugarske Monarhije i dobom Kraljevine SHS
te ulicno nazivlje u navedenom okviru pruza uvid u tranzicijske procese tog vremena. Prvo
sustavno imenovanje ulica 1912. godine odrzava svijest o bogatom nasljedu proslosti grada,
ali i politicke nazore stranaka iz ¢ijih su redova dolazili tadasnji vijecnici. Vrlo jak i pomalo
osebujan pecat daje mu nastojanje za isticanjem vaznosti domacih puckih obitelji. Uocljivo
Jje i ignoriranje austrijske vlasti pri davanju naziva. Predratno je opcinsko vijece nastavilo
djelovati po zavrsetku Prvoga svjetskog rata, ali s novim nacelnikom i Upraviteljstvom. U
novim nazivima ulica ocituje se njihova podrska uspostavi prve jugoslavenske drzave.

Kljucne rijeci: imena ulica, urbani prostor, Split, tradicija, promjene

SUSTAVNO IMENOVANJE ULICA U SPLITU 1912. GODINE

Uli¢no nazivlje podrucje je multidisciplinarnog i interdisciplinarnog
interesa. U Hrvatskoj je, kao 1umnogim drugim europskim zemljama, interes
za ovu tematiku uglavnom potaknut Sirokim procesom preimenovanja
u devedesetim godinama 20. stoljeca, pa je nazivima socijalisti¢kog 1
postsocijalisti¢kog razdoblja posveceno najvise prostora. Medutim, brojne
politicke promjene na hrvatskom prostoru tijekom 20. stoljeca, pracene
mijenama druStvenih elita, ali 1 Sirim druStvenim promjenama imale su
svoj odraz u razli¢itim imenovanjima i preimenovanjima, uslijed ¢ega ova
tematika pruza mnos$tvo mogucénosti za proucavanje sukcesivnih promjena
tijekom razliitih razdoblja (Begonja 2006; Crljenko 2008; Grgin 2007;
Jeli¢ 1 Klemenci¢ 1990; Rihtman-Augustin 2000; Stani¢ et al. 2009:91-93;
Sakaja i Stani¢ 2011). Na tom tragu, u ovom je radu interes usmjeren na
prvo sustavno imenovanje ulica u Splitu 1912. godine te preimenovanja i
imenovanja novih ulica od 1918. do 1928. godine. Vrijeme obuhvaceno
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radom poklapa se sa zadnjim dobom Austro-Ugarske Monarhije i dobom
Kraljevine SHS te uli¢no nazivlje u navedenom okviru pruza uvid u
tranzicijske procese tog vremena.

Uli¢no nazivlje u suvremenom svijetu istovremeno je denotativno
1 konotativno. Na jednoj razini sluzi kao orijentir u prostoru, a na drugoj
je nositelj simboli¢ne poruke koja odrazava politicko, drustveno i
kulturno ozra¢je u kojem je to nazivlje nastalo (Pinchevski 1 Torgovnik
2002:367-368; Rose-Redwood et al. 2010). Uli¢no nazivlje dio je
svakodnevnog zivota te njegova politizacija ujedno znaci i prodiranje
politike u nepoliticke sfere zivota i privatni zivot stanovnika (Azaryahu
1999:263). To su, takoder, razlozi zbog kojih se zanimljivo vratiti neSto
dalje u proslost i promotriti postupnu ideologizaciju ulicnog nazivlja.
Ideologizacija uli¢nog nazivlja uglavnom se ocituje uvodenjem veceg
broja naziva ulica prema osobama, dogadajima i toponimima koji nisu
vezani uz prostor samog naselja, ve¢ odrazavaju ideologiju vladajucih
elita. U Siru primjenu ve¢i zahvati u uli¢no nazivlje ulaze s Francuskom
revolucijom, a tijekom 19. 1 20. stolje¢a postupno postaju uobicajeni nacin
ideologizacije svakodnevnog zivota (Rihtman-Augustin 2000:61-62;
Rose-Redwood et al. 2010:460-461; Simpson 2004:175-178). Ovaj
proces nije zahvacao sve prostore i sva naselja jednakom brzinom.
Imenovanje ulica, ipak, nije uvijek 1 svugdje imalo iskljucivo ideoloski
karakter. Nastojanja da sve ulice dobiju ime, a kuée brojeve, dio su
procesa uredenja zivota u ve¢im naseljima.

Godine 1912. u Splitu je pokrenuto pitanje preuredenja gradskih
podrucja i cjelovitog imenovanja ulica kako bi se olaksalo snalazenje,
briga o potrebama stanovnika, odrZavanje Cistoce te javnog reda i mira.
Uslijed Sirenja gradskog naselja 1 porasta broja stanovnika dotadasnja
podjela grada na pet okruzja pokazivala se nedostatnom, pa se pristupilo
izradi prijedloga za novu organizaciju gradskog teritorija u sklopu koje
je provedeno i sustavno imenovanje ulica. Prijedlog o podjeli grada na
deset okruzja i imenovanju ulica izradili su vije¢nici Josip Smodlaka,
odvjetnik 1 Josip Bara¢, profesor na Klasi¢noj gimnaziji. Prijedlog je
prihvatilo op¢insko vijece na sjednici odrzanoj 30. ozujka 1912. (Radica
1931:67). Sve okolnosti koje su pratile ova imenovanja danas na Zalost nije
moguce rekonstruirati uslijed nedostatka arhivskog gradiva.! Opis teritorija
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gradskih okruZja te imena ulica s njihovim obrazloZenjima objavljeni su
objasnjenje potrebe za izradom modernog imenika ulica navodi se: “Dosad
je bio obicaj, kad se htjelo naznaciti gdje netko stanuje da se rece: kod te
i te crkve, ili kod toga ureda, ili u tom i tom poloZaju” (SK 1913:51). To
ne znaci da prije 1912. godine u Splitu nije bilo naziva ulica, no imena su
imale malobrojne, uglavnom samo glavne ulice i trgovi starog gradskog
srediSta. O njima svjedocCe stariji planovi grada, ali 1 popis starih naziva
ulica u samom Splitskom kaZiputu. Imenovanje provedeno 1912. godine
obuhvatilo je uistinu sve ulice, pa i neke tek planirane, kao i glavne utrte
putove u tada$njem Splitskom polju oko grada. Istom prilikom uvedeno je
1 obiljezavanje kuca brojevima te su na kuce i ulice postavljene table.

Usporedbe radi, valja napomenuti da je prvo sustavno imenovanje
ulica u Zagrebu provedeno 1878. godine, a zadacu da izradi prijedlog
imenovanja imao je gradski senator, knjizevnik August Senoa. Do pocetka
Prvoga svjetskog rata u Zagrebu je bilo jos§ nekoliko imenovanja ulica veéeg
opsega. Tijekom tih imenovanja u Zagrebu je znatno povecéan broj ulica koje
su dobile nazive po znamenitim i zasluznim osobama. Prvo imenovanje
neke ulice ili trga po nekoj zasluznoj osobi zbilo se u Zagrebu doduse ranije,
1850. godine, kada je glavni gradski trg nazvan po banu Josipu Jelacicu,
ali je takvih imenovanja do 1878. bilo relativno malo. Prije toga ulice suu
Zagrebu imenovane prema starom puckom obrascu, po kojem je naziv ulice
imao prvenstveno orijentacijsko obiljeZje. Od prvog sustavnog imenovanja
ulica 1878. dalje, poveéavao se broj ulica ¢iji nazivi imaju u prvom redu
simbolicko znacenje, a koje su nazive dobile po znamenitim i zasluznim
osobama te znac¢ajnim toponimima s nekog Sireg prostora. To u prvom redu
vrijedi za srediSte grada, dok se nazivi ulica na periferiji i dalje oblikuju
prema starom puckom obrascu (Stani¢ et al. 2009:93-95, 116-122).

S obzirom na ¢injenicu da nazivi ulica odraZavaju ideje i nazore onih
koji o imenovanjima i preimenovanjima odlucuju valja napomenuti da je
Vijece opcine Split koje je prihvatilo odluku o prvom sustavnom imenovanju
ulica 1912. godine izabrano na izborima prethodne, 1911. godine. Tada
je u Splitu pobijedila koalicija Hrvatske stranke (HS) 1 Hrvatske pucke

! Arhiv Splitske opéine izgorio je 1943. godine pri povlacenju partizana iz grada.
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napredne stranke (HPNS). Od 36 izabranih vije¢nika, 21 je bio iz HS-a, a
15 iz HPNS-a. Za nacelnika je izabran Vinko (Vicko) Katalini¢. Tadasnja
op¢inska vlast u Splitu bila je vrlo kritina prema austrijskoj vladavini.
Vijece izabrano u Splitu 1911. godine bilo je raspusteno 16. studenog
1912. zbog demonstracija odrzanih nekoliko dana ranije. Novi, izvanredni,
op¢inski izbori odrzani su 1913. godine, a Spli¢ani su, revoltirani
raspusStanjem prethodnog op¢inskog vije¢a, ponovo izabrali iste vije¢nike
kao 1 1911. godine. I Vijece je izabralo istog nacelnika (Jelaska Marijan
2013:36; Machiedo Mladini¢ 2001:39, 49; Peri¢, 1978:160-161, 171-172;
Radica 1931:10-11, 69-71; Zivanovi¢ 1957:327-352).

Hrvatska stranka bila je u to vrijeme vodeca stranka u pokrajini,
a nastala je 1905. godine ujedinjenjem prve dalmatinske Stranke prava
na ¢elu s Antom Trumbi¢em i Narodne hrvatske stranke na ¢elu s Perom
Cingrijom.? Medu glavnim to¢kama njezinog programa bilo je sjedinjenje
Dalmacije s Hrvatskom i1 Slavonijom, uvodenje hrvatskog jezika u sva
tijela upravna tijela na pokrajinskoj razini te ostvarenje gradanskih prava
i sloboda. U prakti¢cnom djelovanju politicara ove stranke pokazivale su
se odredene razlike, a u viSe navrata potresali su je 1 unutrasnji sukobi. Na
zalost ne postoji analiza u kojoj mjeri su to bile razlike prisutne od pocetka
izmedu pravaskog i narodnjackog dijela stranke, a koliko su to razlike
koje su dosle do izrazaja tijekom vremena izmedu pojedinaca koji su bili
spremniji na suradnju s beckim krugovima i onih koji su i dalje bili ¢vrsta
oporba beckoj politici, no ima naznaka da je i jedno i drugo utjecalo na
unutarstranacke odnose. Razlike medu politi¢arima HS-a postojale su i u
pogledu izborne suradnje s drugim strankama, pa je dio politi¢ara HS-om
naginjao jac¢im vezama i suradnji sa Smodlakinim HPNS-om, a dio se tome
protivio.? Uoci Prvoga svjetskog rata HS je imao niz istaknutih politiCara i

2 O djelovanju Hrvatske stranke od nastanka do kraja Prvoga svjetskog rata nema
opsirnijeg historiografskog rada, iako se radi o vodecoj stranci u pokrajini. U historiografiji
je detaljnije obradivan samo nastanak i po¢etno djelovanje Hrvatske stranke u vezi s
istrazivanjem “politike novog kursa”. O kasnijem djelovanju stranke nesto podataka
pruzaju biografije Ante Trumbiéa i Pera Cingrije te monografija I. Peri¢a o Dalmatinskom
saboru. (Ganza-Aras 1992; Peri¢ 1978; Peri¢ 1979; Peri¢ 1984; Petrinovi¢ 1991)

3 Nakon ostavki Pera Cingrije kao predsjednika stranke te Ante Trumbiéa kao
potpredsjednika i Ante Dulibica kao tajnika stranke 1907. godine, na skupstini 1908. godine
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nije poznavao autoritet jednog vode (Cipek-Matkovi¢ 2006:587-590; Peri¢
1979, Peri¢ 1984; Petrinovi¢ 1997).

Hrvatsku pucku naprednu stranku osnovao je 1905. godine Josip
Smodlaka zajedno s mladim narastajem dalmatinskih naprednjaka pod
nazivom Hrvatska demokratska stranka. Od 1906. godine ta je stranka bila
ujedinjena s banovinskom Naprednom strankom u HPNS. Utjecaj joj je
uglavnom bio ogranicen na prostor Splita i okolice. U programu stranke
bila su istaknuta prava naroda i prava pojedinca, a u potpunosti odbaceno
pozivanje na drZzavno pravo kao nesto $to je u suprotnosti s prirodnim
pravom naroda na samoodredenje. Posebno se isticao gospodarski i
prosvjetni rad na poboljSanju poloZaja svih slojeva stanovniStva, narocito
tezaka. Program je imao jaku antiklerikalnu notu, a u nacionalnom smislu
zagovaralo se jedinstvo hrvatskog 1 srpskog naroda za koje su smatrali da
imaju jedino razli¢ita imena 1 vjeru. HPNS je u svom programu imala 1
ideju jugoslavenskog ujedinjenja, doduse, pomalo uvijeno formulirano u
skladu s moguénostima tadasnjeg djelovanja (Brali¢ 2007:738-739, Cipek-
Matkovi¢ 2006:567-586; Ganza-Aras 1992:286-289; Peri¢ 1984:111,
120-121; Machiedo Mladini¢ 2001:28—46; Smodlaka 1972:43-48).

NAZIVI ULICA U SPLITU 1912. GODINE

Nazivi splitskih ulica iz 1912. godine predstavljali su kombinaciju
starog 1 novog. Osim jednostavne opreke starog i novog uocljivo je da su
nazivi formirani prema razli¢itim obrascima. S obzirom na vrijeme nastanka

za predsjednika stranke izabran je Vicko Mihaljevié, splitski naéelnik. U to je vrijeme
doslo do vjerojatno najjac¢eg sukoba u HS-u koji je doveo do odcjepljenja dubrovackog
i kor¢ulanskog dijela stranke na Gelu s Perom Cingrijom, koji su od 1908. nastupali kao
Samostalna organizacija Hrvatske stranke. 1z stranke je otiSao i Ante Dulibi¢ koji se
nakon toga pridruzio Stranci prava. Nakon ostavke Vicka Mihaljevi¢a 1910. godine za
predsjednika stranke izabran je Niko Dubokovi¢. Tada je uspostavljena suradnja s HPNS-
om, a dubrovacki i koréulanski ogranci su se vratili u sastav HS-a. Suradnji su se ipak
suprotstavili neki istaknuti ¢lanovi HS-a. Prepustanju jednog zastupnickog mjesta HS-a u
Dalmatinskom saboru 1911. godine Josipu Smodlaki usprotivio se don Frane Ivanisevic,
koji je tada istupio iz HS-a.
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naziva, obrasce formiranja i simboliku poruke koja im se moze pripisati,
nazivi ulica iz 1912. godine podijeljeni su na tri grupe: tradicionalni
(orijentiri), novi nazivi s tradicionalnim prizvukom 1 moderni nazivi (v.
Graficki prikaz I).

Tradicionalne nazive u potpunosti ili uz odredene izmjene i
prilagodbe zadrzalo je nesto manje od polovice splitskih ulica (47,19%).
To su nazivi naslijedeni iz prijasnjih vremena kada su ulice, kao i u prije
spomenutom slu¢aju Zagreba, imenovane prema starom puckom obrascu,
po kojem je naziv ulice imao prvenstveno orijentacijsko obiljezje. Ti su
nazivi uglavnom opisnog karaktera i proizlaze iz mjesta na kojem se ulica
nalazi, mjesta prema kojem vodi ili svrhe prostora. U nekim slu¢ajevima
naziv moze biti vezan i uz vrijeme ili okolnosti nastanka. Prednost ovog
obrasca formiranja naziva je u tome $to se u nazivima lako moze snaci i
osoba koja slabije poznaje grad te moze prema orijentacijskom obiljezju
barem pretpostaviti gdje bi se ulica mogla nalaziti. Uz nazive koji su
zadrzani moze se postaviti i pitanje koji su tradicionalni (orijentacijski)
nazivi zadrzani, a koji istisnuti.

Nove nazive koji su izabrani tako da zvuce kao tradicionalni dobilo je
22,85% ulica. Ovdje se radi o novim nazivima u ¢ijem su se obrazlozenju
predlagatelji pozivali na postojanje neke starije tradicije, nazive koji su
oblikovani prema starom puc¢kom obrascu ili nazive koji su vezani uz
ozracje svakodnevnog zivota grada te su oblikovani tako da zvuce kao
tradicionalni. Njihovom tradicionalnom zvuku doprinosi to §to su vezani
uz proslost ili svakodnevni zivot grada. U novim nazivima oblikovanim
u tradicionalnom stilu orijentacijsko je obiljezje jos uvijek istaknutije od
simbolicke poruke. No to ne znaci da se iz njih odredene simbolicke poruke
ne mogu iscitati.

Moderne nazive, ukljucujuc¢i one po znamenitim i zasluznim osobama
te one po znacajnim toponimima sa $ireg prostora, dobilo je 29,96% ulica.
Istiskivanje jednostavnih i jednoznacnih orijentacijskih naziva kojima
su se ljudi sluzili u svakodnevnom govoru u korist naziva s izraZenim
simboli¢nim znacenjima moze se promatrati kao uvodenje ideologizacije
u uli¢no nazivlje. Takoder se moze i8¢itavati i kao prihvacanje i pracenje
trendova koji su u to vrijeme postojali na Sirem europskom prostoru.
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Graficki prikaz I. — Imena ulica, trgova i pristana u Splitu 1912. godine
Izvor: Splitski kaziput

29,96%

: 47 lg‘y. tradicionalni (orijentacijski)
,19%

& noviu tradicionalnom duhu

B moderni

U grupu tradicionalnih naziva moze se uvrstiti one koji su u potpunosti
preuzeti iz prijaSnjih vremena te one koji su uz odredene izmjene zadrzani u
sklopu novog nazivlja. Mnogi su stari orijentiri sluzili za oznacavanje vise
ulica u svom okruzenju, dok je kod novog imenovanja ulica naziv prema
orijentiru sveden samo na jednu ulicu koja se uz njega nalazi ili vodi prema
njemu. Primjerice, u slu¢aju crkve Gospe od Soca u okruzju Varo§ navedeno
je da se taj orijentir prije upotrebljavao za oznacavanje pet okolnih ulica.
U novim nazivima ulica naziv crkve zadrzan je samo za onu ulicu koja
se nalazi uz samu crkvu (Kraj Gospe od Soca), dok su cetiri ulice koje
vode prema njoj dobile drugacije nazive (SK 1913:51). Slican je 1 slucaj
ulica oko crkve Sv. Kriza, takoder u VaroSu. Naziv Krizeva ulica dobila
je glavna ulica koja vodi prema crkvi iz smjera gradskog sredista, dok su
ostale okolne ulice dobile nove nazive (SK 1913:60). U nekim sluc¢ajevima
naziv po orijentiru ostajao je samo onoj ulici koja se nalazila iza njega, u
pravilu u onim slu¢ajevima kada su ulice s bokova 1 ispred orijentira bile
reprezentativne po polozaju pa su izabrane za ulice koje ¢e dobiti moderne
nazive. Takav je bio slu¢aj ulica oko Op¢inskog kazaliSta, gdje je naziv po
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orijentiru ostavljen ulici /za Kazalista, dok su ostale ulice oko njega dobile
moderne nazive (SK 1913:54).

Usporedujuci stare i nove nazive u Splitskom kaZiputu moze se
primijetiti kako su nazivi prema ustanovama uglavnom napusteni. Tako
kao orijentiri iz naziva ulica nestaju Biskupija (nova), Biskupija (stara),
Bolnica (pokrajinska), Vojnicka bolnica, Duhanski magazin, Hrvatski dom,
Lazaret, Lucko poglavarstvo, Poglavarstvo (kotarsko), Posta, Ribarnica,
Sud, Tamnice te nazivi prema Skolama (Gimnazija, Poljodjelska Skola,
Realka) bankama (Ljubljanska banka, Jadranska banka), prema staroj
1 novoj zgradi Arheoloskog muzeja koje su jednostavno nazivali Muzej
(novi), odnosno Muzej (stari). Uglavnom su napuSteni i orijentacijski
nazivi prema nekim privatnim ku¢ama i poduze¢ima. To, naravno, ne znaci
da su svi ti orijentiri nestali i iz svakodnevnog govora stanovnika. Nazivi
prema crkvama uglavnom su zadrZani u sluZzbenim nazivima, ali su, kako je
navedeno, svedeni samo na jednu odredenu ulicu. Od 126 sluzbenih naziva
ulica, trgova 1 pristana koji se mogu ubrojiti u tradicionalne, 26 ih je nosilo
naziv po crkvama i samostanima, a tek sedam po ustanovama i raznim
drugim zgradama.

U tradicionalne nazive pripadala su i dva orijentacijska naziva koja se
odnose na toponime iz susjedstva, a koja su oznacavala dva smjera izlaza
1z grada, Solinska cesta 1 Poljicka cesta. Dio Solinske ceste blize gradu
odijeljen je kako bi mogao dobiti moderniji naziv.

Vrlo brojnu skupinu medu tradicionalnim nazivima ¢ine nazivi
po poloZaju, a ima ih ¢ak 91 u raznim podrucjima. Zapravo se radi o
tradicionalnim lokalnim toponimima, od kojih se za neke navodi po ¢emu
su u starini dobili naziv, a za neke se navodi da su nazivi poznati od starine
kojima se viSe i ne zna izvorno znacenje. No, i u ovoj skupini je bilo
odredenih promjena, jer su neki nazivi svedeni na manji prostor od onoga na
koji su se prije odnosili. Od nekih ulica su odijeljeni dijelovi koji su dobili
nove nazive. Ipak, brojni su nazivi koji su se odnosili na odredene ulice
zadrzani. Problem su predstavljali nazivi koji su se odnosili na ve¢i sklop
ulica. Ti $iri nazivi prema poloZaju su napusteni, pogotovo oni u sredistu
grada (Bascun, Get, Grote, Stari grad, Sperun i dr.), a svim su do tada
bezimenim ulicama na tim prostorima dodijeljena odredena imena. Rijetke
su medu njima ipak zadrzale naziv prema polozaju unutar podrucja (Usred
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Geta, Ispod Grota). Osim u srediStu grada, ovakva je promjena uocljiva i
na onim rubnim podruc¢jima na koje se gradsko naselje u to vrijeme Sirilo 1
na kojima su se formirale ili su tek planirane nove ulice. Jednostavni naziv
Gripe tako zamjenjuje ¢ak osam ulica, Bacvice sedam ulica, a Marjan ¢ak
trinaest ulica na grani¢nom prostoru okruzja Varos$ i Marjan (SK 1913).

Trend napuStanja naziva ulica prema orijentirima i njihovo
zamjenjivanje modernim nazivima opca je karakteristika modernizacijskih
procesa na kraju 19. i na pocetku 20. stoljeca. To je lijepo vidljivo 1 pri
usporedbi sa Zagrebom, gdje je ovaj proces poceo ranije. Promatrajuci
tradicionalne nazive, kako one koji su zadrZani, tako 1 one koji su napusteni
u usporedbi sa Zagrebom, ali i Dubrovnikom (Stani¢ et al. 2009; MiroSevi¢
2011), uocljivo je da Split nije imao naziva ulica vezanih uz odredena
zanimanja koja su u proslosti bile svojstvena za odredene ulice u tim
gradovima (Kovacka, Zlatarska, Kozarska, Mesnicka 1 sl.), a uz pojedine
djelatnosti vrlo malo i to uglavnom uz trgovinu odredenom vrstom
proizvoda (Vocni trg, Trg zeleni 1 sl.). To upucuje na manju specijalizaciju
urbanog prostora tijekom proslosti.

Prigodom prvog sustavnog imenovanja ulica u Splitu 1912. godine
mnogo je ulica dobilo nove nazive, ali su ti nazivi obrazlagani pozivanjem
na neke starije tradicije ili su novi nazivi vezani uz ozracje svakodnevnog
zivota grada 1 jednostavno oblikovani tako da zvuce kao tradicionalni. S
obzirom na to da je ova skupina vrlo brojna, u ovom je radu i prikazana kao
posebna skupina. Ona ¢ini 22,85% od ukupnog broja naziva (v. Graficki
prikaz I). U ovu su skupinu uvrsteni nazivi dani prema nazivima iz antickog
doba, nazivi prema nekim orijentirima koji do tada nisu koriSteni kao
opc¢eprihvacéeni nazivi te nazivi ulica prema lokalnim puckim i gradanskim
obiteljima.

Nazivi prema prezimenima (patronimici) lokalnih obitelji i rodova
nisu u dalmatinskim gradovima ni danas neuobi¢ajeni (MiroSevic
2011:63-67), a u slucaju prvog sustavnog imenovanja ulica u Splitu 1912.
godine bili su izuzetno brojni. Oni 1 dominiraju unutar ove skupine. Od
61 naziva koji je u nju uvrSten, prema puckim obiteljima nazvane su 44
ulice, a prema gradanskim tri ulice. Uglavnom su imena po lokalnim
puckim obiteljima dobile ulice u nekadasnjim tezaCkim predgradima
Veli varo$ 1 Lucac, odnosno u gradskim okruzjima Varos, dijelu okruzja
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Primorje nazvanom VaroSko primorje, jer se na Varo§ vezivalo i Lucac
koja su formirana istovremeno sa sustavnim imenovanjem ulica. U ta
su se okruzja kojima je dominirala pucka arhitektura ti nazivi savrSeno
uklapali. U VaroSu i Varoskom primorju takve su nazive dobile 22 ulice,
a na Luccu 16 ulica, dok ih je mali broj bio u okruzjima Dobri, Bacvice,
Grad 1 Manus. Ovdje valja primijetiti da su nazivi uglavnom odredeni
prema puckim obiteljima, a nema onih po obiteljima koje su potjecale
od srednjovjekovnog gradskog plemstva. Ovo je tim neobicnije $to su
medu starim orijentirima bile i plemicke palace, ali su ti orijentiri istisnuti
uvodenjem novih naziva. Primjerice, za danas$nju Bosansku ulicu navodi
se da se nazivala Cambij po palaci istoimene plemicke obitelji, a tako je
zabiljeZena 1 na starijim planovima grada, ali je 1912. godine ulica dobila
ime Bosanska “po bosanskim trgovcima koji su tu imali svoje ducane”, a
uz to se navodi da je taj naziv postojao “u starini”, jer su se i nekadasnja
gradska vrata na vrhu te ulice nazivala Bosanska te je sacuvani naziv za
prolaz na vrhu ulice proS$iren na cijelu ulicu (SK 1913:16, 52). Tako je jedan
naziv zamijenjen drugim za koji se navodi da je postojao “u starini”, a ulica
je novim nazivom dobila viSe pucko obiljezje. Uvodenje velikog broja
naziva prema puckim obiteljima ili nekim puckim tradicijama u skladu je
s politickim nazorima predlagatelja te se moze smatrati njihovim odrazom.
Josip Smodlaka se, kao predsjednik HPNS-a, narocito zalagao za jacanje
uloge puka u politickom Zivotu, §to je vidljivo u programu stranke i nacinu
na koji je stranacko vodstvo nastojalo svoje politicke ideje promicati medu
pukom (Cipek 1 Matkovi¢ 2006:567—-586). Josip Barac, profesor klasi¢ne
filologije, bio je 1 izvrstan poznavatelj povijesti Splita, a ovdje se ocituje 1
njegova sklonost ka promicanju narodnih tradicija. Siroj je javnosti poznat
1 kao inicijator imena nogometnog kluba Hajduk.

Medu novim nazivima formiranim u duhu tradicije isti¢e se i manja
grupa naziva kojima se postojeci tradicionalni naziv zamjenjuje nekim
nazivom iz dalje proslosti. To je zanimljiv tip preimenovanja u kojem se
nesto staro briSe da bi se uvelo nesto $to se smatralo jo$ starijim. Ovdje
su uglavnom uvrsStena preimenovanja za ¢ije se uvodenje predlagatelji
pozivaju na nazive iz anti¢kog doba kojima zamjenjuju tradicionalne
nazive nastale u srednjem vijeku i kasnijim vremenima. Radi se isklju¢ivo
o ulicama u starom gradskom sredistu. Tako je, ovom prigodom, za trg pred
katedralom napusten naziv Plokata Svetog Dujma koji se upotrebljavao dugi
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niz stoljeca i zamijenjen nazivom Peristil u antickom duhu. Tradicionalni
naziv pojednostavnjenog tipa Rimska vrata ili Porta Romana preimenovan
je u precizniji Porta Aurea ili Zlatna vrata u skladu s boljim poznavanjem
anticke proslosti, a tradicionalni naziv opisnog tipa Rotunda povrh Grota
preimenovan je u Vestibul, $to je, kao i u sluc¢aju prethodno spomenutih
naziva, objasnjeno povratkom na naziv iz antickog doba (SK 1913:35, 38,
47). No, ovo se moze isCitati 1 kao odredenu revalorizaciju proslosti, pri
¢emu se rimskom dobu daje prednost pred kasnijim razdobljima.

U skupinu novih naziva oblikovanih u tradicionalnom duhu
uvrSteni su i nazivi prema biljnim orijentirima te nazivi prema odredenim
skupinama osoba, duznostima i zanimanjima. Ve¢ je navedeno da su nazivi
prema ustanovama uvelike napusteni. No, u nekim su slucajevima ulice
uz njih nazvane prema osobama koje su se njima sluzile, a povezane su
s tim tradicionalnim orijentirima. Tako je, primjerice, ulica koja je na
starijim planovima oznacena kao Ulica stare biskupije preimenovana u
Arcibiskupovu ulicu jer se nalazila uz zgradu koja je nekad bila palaca
splitskih nadbiskupa, a prolaz koji je vodio prema staroj zgradi gimnazije
dobio je ime Packi prolaz jer su se njime prije prolazili ucenici. Ovakvih
je imenovanja i preimenovanja bilo viSe, a predstavljaju neku vrstu
preoblikovanja tradicionalnih naziva u modernije, viSe simbolicke nazive,
ali tako da se ipak oCuva veza s tradicionalnim orijentirom.

Neki istaknuti biljni orijentiri tradicionalno su se koristili u snalazenju
u prostoru. Tako je, primjerice, prilikom podjele grada na okruzja 1912.
godine kao granica okruzja Varo§ i Marjan navedena Pelegrinka, odnosno
stablo kostele, iako je ulica koja se do tada nazivala po tom orijentiru
istovremeno dobila moderni naziv Senoina. No, dok je ovaj biljni orijentir
napusten kod sluzbenog imenovanja ulica, iako se u svakodnevnoj orijentaciji
ocito jos koristio, u nazive ulica uvedena su dva nova. Tako je jedna ulica
u okruzju Primorje dobila ime Alojev put “po krasnom aloju §to raste uz taj
put”, a Palmina ulica u VaroSu “po starom palmovom drvetu koje ovdje raste
u prisoju Marjana” (SK 1913:13, 34-35, 43). Valja napomenuti da su palme
u Splitu tada jos bile rijetkost, a splitsku su Rivu jos krasile murve.

Vecina novih naziva oblikovanih u tradicionalnom duhu lijepo je
zazivjela u svakodnevnom zivotu grada i gradani su ih relativno brzo poceli
dozivljavati kao tradicionalne nazive.
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Za analizu su posebno zanimljivi novi nazivi ulica modernog tipa.
Moderni se nazivi u pravilu dijele na one po znacajnim mjestima i one
po istaknutim osobama, a taj tip nazivlja karakteristian je za op¢i trend
imenovanja ulica pokrenut u drugoj polovici 19. stolje¢a. Oni opcenito
odrazavaju proslost i kulturu grada, krug veza (kulturnih, gospodarskih
1 politickih), kulturne 1 politicke ideale te nacionalni identitet (Azaryahu
1999; Stani¢ et al. 2009:93-97).

U slucaju prvog sustavnog imenovanja ulica u Splitu 1912. godine
moderni su nazivi €inili neSto manje od 30% ukupnog broja naziva. Ve¢ina
ih je dobila naziv prema osobama, obiteljima i dogadajima iz proslosti,
dok ih je manji broj dobio naziv vezan uz odredene toponime (v. Graficki
prikaz II). Vecina ovih naziva na neki je na¢in povezana uz proslost
grada. S obzirom na ¢injenicu da je Split grad bogate proslosti s bastinom
sacuvanom od antickog doba, brojni su nazivi imali svjedociti o razli¢itim
razdobljima povijesti grada.

Graficki prikaz II. — Struktura modernih naziva ulica u Splitu 1912. godine
Izvor: Splitski kaziput

E pov. osobe, rodovi i dogadaiji

E osobe iz politike druge pol. 19. st.

Bl umjetnici, knjizevnici

Htoponimi(Dalm)
Ed toponimi (Banska Hrvatska)
B toponimi (jugoistocna Europa)

M prethodne vlasti (drzave i narodi)
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Najbrojniju skupinu medu modernim nazivima ¢ine povijesne
li¢nosti, dogadaji, obitelji 1 rodovi. U grafikonu su odvojeno prikazane
one vezane uz razli€ita povijesna razdoblja od antickog doba do sredine
19. stolje¢a od onih vezanih uz drugu polovicu 19. stoljeca, jer je ova
zadnja skupina neposredno prethodila generaciji vije¢nika koja je donijela
odluku o imenovanjima te su njihovi politicki uzori ponajvise i vezani uz
tu skupinu.

U skupini povijesnih osoba, obitelji 1 rodova nalazi se viSe licnosti
iz rimskog doba koje se moglo povezati s Dioklecijanovom palacom 1
Salonom. Osobe iz doba hrvatskih narodnih vladara, hrvatske plemice
1 plemicke rodove iz vremena srednjega i ranoga novog vijeka moze
se povezati s nacionalnom simbolikom. Veéinu tih osoba nastojalo se u
obrazlozenjima povezati sa Splitom ili barem s prostorom Dalmacije, no
s obzirom na to da se radi o istaknutim licnostima i rodovima hrvatske
povijesti, ta su imena ulica imala jasnu nacionalnu simboliku. Prema
kriteriju vremena u kojem su zivjeli, zadnje dvije osobe u ovoj grupi
koje su dobile ulice su francuski marsal Auguste de Marmont i hrvatski
ban Josip Jelaci¢. Marmont je kao Francuz izuzetak u nizu li¢nosti, no
u Splitu je dobio ulicu zbog truda koji je ulozio u uredenje upravo onog
dijela grada u kojem se nalazi ulica koja je po njemu dobila ime. Ban Josip
JelaCi¢ oznacava prijelaz izmedu li¢nosti dalje proslosti 1 generacije koja
je neposredno prethodila osobama koje su donosile odluku o imenovanju.
U njegovom slucaju jasna je nacionalna simbolika i teZznja za sjedinjenjem
Dalmacije i Hrvatske, pa je i u obrazloZenju naglaseno da je on odredeno
vrijeme imao vlast i u Dalmaciji.

Odredeni odmak u prije navedenim nizovima osoba predstavljaju
dvije licnosti koje su dobile ulice vise zbog popularnosti o njima napisanih
umjetnickih djela nego zbog svoje stvarne povijesne uloge. To su ilirska
kraljica Teuta i hrvatski knez Porin. Po njima su imenovane kratke ulice s
lijeve 1 desne strane Opcinskog kazaliSta. Iz obrazloZenja jasno proizlazi da
su te ulice dobile imena i po osobama i po istoimenim djelima Vatroslava
Lisinskog i Dimitrija Demetra (SK 1913:37, 44).

Lic¢nostiidogadajiiz druge polovice 19. stoljec¢a zapravo predstavljaju
uzore. Uglavnom su to istaknuti pojedinci Narodnog preporoda u Dalmaciji
1 to, u prvom redu, oni koji su barem dio zZivota djelovali u samom Splitu,
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te splitski nacelnici nakon pobjede preporodne misli (Gajo Bulat, Jakov
Grupkovi¢, Miho Klaji¢, Vicko Mili¢, Natko Nodilo 1 Antun Zlodre). Ulice
su imenovane i1 po dvojici politiara s prostora Banske Hrvatske i Slavonije,
Anti Starcevicu i1 Josipu Jurju Strossmayeru, ¢ime su jasno odredeni uzori
u nacionalnoj politici. Ve¢ je spomenuto da je vodeca politicka stranka u
pokrajini uoc¢i Prvoga svjetskog rata i ve¢inska u Vijecu opéine Split, HS,
nastala ujedinjenjem dijela dalmatinskih pravasa i dijela dalmatinskih
narodnjaka, pa je ovo imenovanje ulica po Star¢evi¢u i Strossmayeru
vezano uz oba njezina ishodista. Ulicama i trgovima nazvanima po osobama
pridruzen je i Narodni trg. SrediSnji gradski trg, poznatiji pod jednostavnim
nazivom Pjaca koji kao ustaljeni naziv navodi i Splitski kaZiput, jedan je od
najstarijih gradskih trgova uobli¢en jo§ u kasnom srednjem vijeku. Dugo
je nosio naziv Trg Svetog Lovre ili Plokata Svetog Lovrinca. PoCetkom 19.
stolje¢a nazivan je Trg oruzja ili Piazza d’armi. Godine 1849. preimenovan
je u Gospodski trg ili Piazza dei Signori, a Koristio se 1 pucki izraz Na
Standarac po mjestu za stijeg koji je za mletacke vladavine bio na trgu
(Novak 1978/111:1704—1705, 19781V:2281; SK 1913:32, 57). Godine 1912.
dobio je naziv Narodni trg “po pobjedi hrvatske narodne misli u gradu
Splitu” (SK 1913:32), a taj naziv sluzbeno nosi i danas.

I liénosti iz kulture po kojima su u Splitu 1912. godine nazvane ulice
uglavnom su birane po kriteriju povezanosti sa samim gradom ili njegovim
susjedstvom, pa se tu nalaze li¢nosti s djelima razli¢itog umjetnickog
dosega 1 neujednacene prepoznatljivosti na Sirem prostoru (pucki pjesnik
Biser, Luka Boti¢, Andrija Buvina, Anton Kuzmani¢, Marko Maruli¢,
Jerolim Papali¢, majstor Radovan, graditelj Tvrdoje 1 braca Vojnovic).
Samo su tri imena djelovanjem vezana uz $iri prostor, Ugo Foscolo, Branko
Radi¢evi¢ i August Senoa, s tim da je Foscolo ipak povezan sa Splitom, jer
je tu pohadao gimnaziju (SK 1913).

Toponimi bi trebali ukazivati na krug gospodarskih, kulturnih 1
politickih veza. Mogu odrazavati proSlost i sadasnjost, ali i1 teZnje vezane
uz buducnost. U ovom slucaju pokazuju da je tadaSnji splitski vidokrug bio
vrlo uzak. Uglavnom je ograni¢en na gradove i mjesta u Dalmaciji, na obali
1 u Zagori (Dubrovnik, Kastela, Klis, Knin, Sinj, Sibenik, Trogir 1 Zadar).
Samo je jedan toponim vezan uz otoke (Vis), §to je pomalo iznenadujuce jer
nema toponima vezanih uz najblize otoke koji su sa Splitom bili jace vezani.
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Tu ¢injenicu donekle nadoknaduje Jadranska ulica. Uz gradove na podrucju
Banske Hrvatske i Slavonije vezana su samo dva naziva. Senjska ulica u
Varosu dobila je ime jer se smatralo da dio stanovnika tog gradskog podrucja
potjece iz Senja, dok je Zagrebacka ulica predstavljala reprezentativni naziv
po glavnom nacionalnom srediStu (SK 1913), Sto je bio i1 odraz zahtjeva
dalmatinskih politickih stranaka za sjedinjenjem s Hrvatskom.

Nekoliko naziva ulica vezano je uz prostor jugoisto¢ne Europe,
najvise uz prostor Bosne i Hercegovine kao odraz gospodarskih veza u
proslosti i teznji za ja¢im gospodarskim vezivanjem uz zalede radi buduceg
razvoja. Taj niz zakljuCuju Balkanska 1 Beogradska kao odraz balkanskog
vidokruga. Ulica nazvanih po velikim gradovima Sireg europskog prostora
nije bilo. Imenovanje ulice po Beogradu, u svjetlu izostanka imenovanja po
drugim europskim gradovima, ¢ak i onima slavenskog prostora, posebno
je zanimljivo, vec 1 stoga Sto je odluka o imenovanju ulica donesena prije
Balkanskih ratova. Na nju se moze gledati kao na izraz protesta i odraz
nezadovoljstva polozajem hrvatskih zemalja, a posebno guSenjem politickih
sloboda u Hrvatskoj u vrijeme Cuvajeva rezima, a zatim, s tim vezanim,
prekidanjem zasjedanja Dalmatinskog sabora po odluci visih vlasti, $to je
neposredno prethodilo donosenju odluke o imenovanju ulica u Splitu. Moze
je se promatrati i kao odraz jacanja ideja o juznoslavenskom zajedniStvu,
posebno medu mladim narastajem. Uslijed nedostatka izvora i slabe
istrazenosti povijesti Dalmacije, a posebno povijesti Splita u godinama uoci
Prvoga svjetskog rata, kontekst ove odluke nije u potpunosti poznat.

Ulice koje su nazvane po drzavama i/ili narodima cija se vlast u
pro$losti protezala na podrucje Splita asocijacija su na razli¢ita razdoblja
od vremena Ilira koje su smatrali starosjediocima podruc¢ja oko grada
do pocetka 19. stolje¢a (/lirska, Latinska, Rimska, Gotska, Bizantska 1
Ugarska ulica te Mletacka obala i Francuska obala). Nizanje ovih naziva
naglaSava dugu, burnu i bogatu proslost grada, Sto je na simboli¢koj razini
vjerojatno trebalo naglasiti 1 njegovu vaznost.

Medu nazivima navedenih grupa, bilo prema osobama, bilo prema
toponimima, nista ne odrazava pripadnost Austro-Ugarskoj Monarhiji.
Nema toponima vezanih uz tu slozenu drzavnu zajednicu. Split nije imao
ulicu, obalu ili trg Franje Josipa, poput nekih drugih gradova, primjerice,
Zadra 1 Zagreba (Begonja 2006:706; Stani¢ et al. 2009:95), ni ulice
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imenovane po bilo kojem od vladara iz ku¢e Habsburg. Odsutnost naziva
vezanih uz austrijsku vlast posebno je uocljiva jer su sve prethodne vlasti od
rimske do francuske bile navedene, pa ¢ak 1 gotska, ali 1 hrvatsko-ugarska
koja se inace gotovo uopée ne memorira u hrvatskim gradovima, bez obzira
na znacaj pojedinih vladara te zajednice (Grgin 2007:291). Te ulice prema
vladavinama rasporedene su u skladu s razvojem grada, pa su one starije
smjesStene unutar stare gradske jezgre, a kasnije na obalu prema tome koji
je dio obale nasut 1 ureden u ¢ije vrijeme (Mletacka 1 Francuska obala). Po
toj logici austrijsko ime je mogla nositi isto¢na obala zbog uredenja luke
1 izgradnje Zeljeznice, ali nije. Oc¢ito su smatrali da Austrija nije dovoljno
napravila ni za uredenje luke, ni za realizaciju Licke pruge. Na izostanak
naziva koji bi bili vezani uz austrijsku vladavinu vjerojatno je utjecalo 1
vrijeme u kojem je provedeno sustavno imenovanje ulica.

IMENOVANJA I PREIMENOVANJA ULICA 1918.-1928.

SloZeni sustav javnih politickih simbola, u koje pripada i1 uli¢no
nazivlje, podloZan je mijenama tijekom vremena. Ove su promjene, u
pravilu, narocito jako izraZene nakon drasti¢nih politickih preokreta odnosa
moci koje prate promjene doktrina i ideologija (Azaryahu 1986; Azaryahu
1999:264-266; Azaryahu 2012; Rose-Redwood et al. 2010:459-460;
Simpson 2004:175-178).

S obzirom na izostanak naziva sa simbolikom austrijske vlasti, u
Splitu nije po slomu Austro-Ugarske Monarhije i uspostavi nove drzave bilo
potrebe za brisanjem naziva, ve¢ su preimenovanja iskljucivo posljedica
zelje da se pocasti neke nove osobe. Nezadovoljstvo austrijskom vlaséu u
godinama uoci Prvoga svjetskoga rata tako je na odredeni na¢in unaprijed
doprinijelo da promjene nakon rata budu slabijeg intenziteta, barem kad je
u pitanju uli¢no nazivlje. Ipak, U Splitu je bilo drugih simbola austrijske
vladavine koji su micani odmah po slomu Austro-Ugarske Monarhije.
Najveci i najpoznatiji bio je slavoluk cara Franje Josipa podignut 1875.
godine povodom njegovog posjeta Splitu, na Pisturi. Slavoluk je sruSen u
travnju 1919. godine u vrijeme kad su uklanjani i drugi simboli austrijske
vladavine (Jelaska 2002:241; Jelaska Marijan 2009:99—100).

Tijekom Prvoga svjetskoga rata Splitom je upravljao povjerenik,
jer je op¢insko zastupstvo raspusteno odmah na pocetku rata. Po slomu
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Austro-Ugarske Monarhije krajem listopada 1918. ono se opet sastalo,
ali je moralo izabrati novu upravu. Vijece nije bilo cjelovito jer su neki
¢lanovi, ukljucujuéi i nacelnika, u meduvremenu preminuli, a neki su bili
odsutni. Za nacelnika je najprije izabran Josip Smodlaka, ali je on nakon
nekoliko dana dao ostavku zbog drugih obaveza, te je za nacelnika izabran
Ivo Tartaglia, a vijece je 1 proSireno kooptacijama. Izbor nove uprave
nije imao veze s rezultatima izbora 1913. godine. Ovo stanje na celu
splitske op¢ine nije mijenjano nakon prvoprosinackog ujedinjenja. Bilo je
to dobro provizorno rjesenje do izbora, ali su lokalni izbori u Dalmaciji
stalno odgadani, pa je Vijece iz 1913., s upravom iz 1918., djelovalo do
1926. godine, iako se broj vije¢nika stalno smanjivao. Predratne politicke
stranke nisu obnovljene, ve¢ se formirane nove, pa su izbori bili nuzni i
zbog promjene prilika. Novo vijece izabrano je 1926., ali su vlasti ponistile
mandate desetorice vije¢nika, pa sastav vijeca nije odrazavao volju biraca.
Za nacelnika je ponovo izabran Ivo Tartaglia. To je vije¢e raspusteno
1928. godine. Novi izbori odrZani su u jesen iste godine, ali su i vijece
1 op¢inska uprava raspusteni ve¢ na pocetku 1929. godine s uvodenjem
SestosijeCanjske diktature. Tridesetih su godina gradom upravljale uprave
1 vije¢a imenovane od organa srediSnje vlasti, a od 1939. godine od
strane organa Banovine Hrvatske (Buljan 2012:123-153; Buljan 2013;
Jelaska Marijan 2009:71-142; Jelaska Marijan 2013; Machiedo Mladini¢
2001:53-92; Radica 1931:10-11, 70-76) .

Promjene u nacinu formiranja i djelovanja op¢inske uprave, uz druga
ograni¢enja politickog djelovanja koje je donijelo razdoblje diktature, nisu
jedino Sto je utjecalo na promjene u razvoju grada. Dvadesete godine 20.
stolje¢a u povijesti Splita obiljeZzava nagli porast broja stanovnika 1 Sirenje
gradskog prostora. Izgradnja novih prometnica te uredenje nekih starijih
ulica, uz brojna druga ulaganja op¢inskih uprava kojima je na Celu bio
nacelnik Tartaglia, dala su mnogo prostora za uvodenje novih simbola.
Novouredene ulice dobivale su nova imena. Velika gospodarska kriza s
brojnim problemima koje je nosila dovela je pocetkom tridesetih godina
do zastoja u izgradnji grada i do nedostatka novca za daljnje uredenje ve¢
izgradenog podrucja. Odredeni oporavak nastupio je tek u drugoj polovici
30-ih godina (Jelaska Marijan 2009:197-199; Keckemet 1989-91:26;
Machiedo-Mladini¢ 1992). Sa zastojem u izgradnji pocetkom tridesetih
godina nestao je 1 zamah imenovanja i1 preimenovanja ulica. Za nova
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imenovanja nije bilo novih ulica, a preimenovanja u vrijeme diktature nisu
bila nuzna jer su simboli¢ni nazivi u jugoslavenskom duhu ve¢ bili uvedeni
do 1928. godine.

Preimenovanja i imenovanja novih ulica u vrijeme Kraljevine SHS
nose mnogo snaznija politicka obiljezja od onih prije Prvoga svjetskog
rata. Odluka o prvom preimenovanju ulica donesena je ve¢ u prosincu
1918. godine. Na sjednici op¢inskog Vije¢a 17. prosinca 1918. donesena je
odluka o prvim poslijeratnim promjenama naziva ulica. Tada je Kraljeva
njiva dobila naziv Poljana kralja Petra. Radi se o prostoru na kojem je bilo
Staro Hajdukovo igraliste 1 livade oko njega koje su sluzile kao Vojnicko
vjezbaliste. Tada se taj prostor nalazio na rubu izgradenog prostora i nije bio
narocito reprezentativan. Polozajem mnogo znacajniji prostor na Rivi dobio
je regent Aleksandar u Ciju je Cast od tadasSnje Francuske obale odvojen
zapadni dio oko fontane 1 nazvan Poljana prestolonasljednika Aleksandra.
Ovaj ¢e prostor 1 u kasnijim vremenima biti rezerviran za imenovanja s
politickim znacajem (danasnji 7rg Franje Tudmana). llirska obala (od Sv.
Frane prema Zapadnoj obali) preimenovana je u Trumbicevu obalu, a dio
Strossmayerove obale (od Rezije duhana do Katalini¢a briga) nazvan je
Wilsonova obala. Vojnicki prilaz kod tvrdave Gripe preimenovan je u Prilaz
vojvode Misica. Prijasnja Mostarska ulica (izmedu tadaSnje crkve starog Sv.
Petra i samostana klarisa) nazvana je Smodlakina ulica (ND 17. 12. 1918:3;
Radica 1931:80-81). S ovom odlukom krenulo se u proces imenovanja
ulica po Zivim osobama §to ¢e biti jedno od glavnih obiljezja imenovanja
ulica u sljede¢em razdoblju.

Do zastoja je doslo s pocetkom tridesetih godina uslijed velike
gospodarske krize. Uvodenje naziva iz suvremene politike s viemenom ¢e
otvoriti potrebu za novim preimenovanjima.

U razdoblju 1919.-1928. izvrSena su jo§ 22 imenovanja novih ulica
1 preimenovanja postojecih (Split 1926; Radica 1931:148-149). Split se
dvadesetih godina 20. st. naglo Sirio pa je u to vrijeme izgraden veci broj
novih ulica te zapravo i nije bilo mnogo preimenovanja. Nakon promjene na
prijestolju Poljana regenta Aleksandra nije nazvana po kralju Aleksandru,
ve¢ joj je ostavljeno ime iz 1918. godine, a u Cast kralja Aleksandra je
imenovan novi vidikovac ureden na Marjanu (Vidilica kralja Aleksandra)
te su mu na taj na¢in zapravo istovremeno bila posvecena ¢ak dva naziva.
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Po njegova supruzi, kraljici Mariji, nazvana je velika nova ulica koja se
gradila u smjeru predjela Spinut. Uz simboliku nove drzave i jugoslavenske
ideologije jo§ se mogu vezati imena novih ulica Put hajduk Veljka, Put
Milorada Draskovica 1 Ulica XI. puka te preimenovanje Pristana Sv. Petra
u Pristan (Gat) majora Stojana.

Uz gradsku 1 jadransku politiku mogu se vezati imenovanje novog
stubista na Marjanu u Setaliste dr. JakSe Raciéa, nova Ulica nacelnika dr:
Ive Tartaglie te Ulica Jurja Biankinija (prije Jadranska ulica). Ova zadnja
je izazvala niz pomicanja ulica nazvanih po toponimima i hidronimima, jer
je Jadranska postala prijasnja Viska, a Viska je premjeStena dalje na novu
ulicu. Dvije nove ulice nazvane po toponimima Lastovski prilaz 1 Istarska
ulica imale su i politicko znacenje, jer su nazvane po hrvatskim krajevima
koji su Rapallskim ugovorom pripali Italiji. Jedno imenovanje motivirano
je zahvalnos$cu iseljeniku koji je dao znacajan iznos novca za uredenje
Marjana (Put Alberta Marangunica), a jedno preimenovanje proslavom
obljetnice pohrvacenja splitske opéine (7rg 9. XI. 1882. umjesto naziva
Vocni trg).

Imenovanja novih ulica u vrijeme Kraljevine SHS povecala su broj
ulica imenovanih po osobama vezanim uz kulturu (Gajeva ulica, Vrazova
ulica, Kavanjinova ulica, MazZurani¢eva ulica 1 Mestrovicev put). No, za
neka od tih imenovanja moze se re¢i da su kombinacija kulture i politike.

Preimenovanja je bilo mnogo manje od novih imenovanja. Povod za
neka preimenovanja u sredi$tu grada bila su preuredenja prostora. Takvo
je bilo uredenje prostora na mjestu Stare biskupije, za $to su se opcinske
vlasti odlucile nakon velikog pozara 1924. godine u kojem je ta zgrada
unistena (Jelaska Marijan 2009:36, 432-433; Muljaci¢ 1965/66: 27-28).
Tako je prosirena Arcibiskupova ulica i ureden manji trg koji je dobio naziv
Poljana kralja Tomislava. To se imenovanje moze povezati i uz proslavu
tisuugodiSnjice Hrvatskog kraljevstva 1925. godine. Uredenjem prostora
oko Katedrale s njezine druge strane formirano je prosirenje koje je nazvano
Buli¢eva poljana. Jedino preimenovanje meduratnog razdoblja koje je bilo
u tradicionalnom duhu bilo je preimenovanje prostora koji se zvao Novi
pazar, a koji je odreden za stambenu izgradnju i nazvan Na Gorici (Radica
1931:148-149).
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Opcenito se smatra da je polozaj ulice vezan uz znacenje osobe po
kojoj se ona imenuje. Stoga se vaznijim smatraju ulice blize sredistu te neke
velike 1 duge ulice koje postaju glavne nove prometnice (Azaryahu 1999;
Stani¢ et al. 2009). Ovo je u slucaju Splita u meduratnom razdoblju tek
dijelom primjenjivo. S obzirom na to da su u tadasnjem Splitu stare gradske
Cetvrti obilovale nekomfornim stanovima, osobe 1 obitelji srednjeg i viseg
imovinskog stanja preseljavale su u nove 1 moderne zgrade i1 vile u novim
cetvrtima (Keckemet 1989-91:25-27; Muljaci¢ 1965/66:32; Piplovié
2008). U skladu s tim i ulice novih Cetvrti meduratnog razdoblja imaju
u mnogim slu¢ajevima elitno znacenje. Uz njih vaZznost imaju ulice koje
okruzuju staru jezgru, dok sama jezgra s uskim ulicama i nije bila previse
atraktivna za preimenovanja. Stoga se moze zakljuciti da davanjem imena
novih ulica na tadasnjoj gradskoj periferiji po istaknutim osobama te osobe
nisu bile podcijenjene, jer se radi o Sirokim ulicama uz koje su vrlo brzo
nicale moderne stambene zgrade ili obiteljske vile.

ZAVRSNE NAPOMENE

Preimenovanja i novih imenovanja bilo je i tijekom tridesetih godina,
pogotovo na kraju tog razdoblja. No, ona su bila malobrojna u odnosu na
ono §to je slijedilo nakon Drugoga svjetskog rata, kao 1 u drugim hrvatskim
gradovima. O tim preimenovanjima u slu¢aju Splita svjedoci plan grada
objavljen 1948. godine. Taj je plan objavljen s priloZenim imenicima
predratnih 1 poslijeratnih naziva ulica jer se bez toga gradanima u njemu
bilo teSko sna¢i. Samo Imenik izmijenjenih naziva ulica (preimenovanja)
u tom se izdanju proteze na tri stranice. A s obzirom na ¢injenicu da je
medu novim nazivima imao Obalu Crvene armije, Staljinovu obalu i druge
nazive izabrane u duhu saveza sa SSSR-om, ve¢ je iste godine zastario, jer
su nakon razilazenja sa SSSR-om nazivi ulica opet mijenjani (Plan Splita
1948; Jelaska 2002:264-269). S obzirom na daljnji rast stanovnika i Sirenje
gradskog prostora, Split je u socijalistickom razdoblju imao i mnogo novih
imenovanja (Split 1951; Split 1978; Split 1980). Preimenovanja 90-ih godina
dijelom su donijela povratak na stare nazive, a dijelom nova imenovanja
povezana s uspostavom Republike Hrvatske (Sp/it 2000).

Nazive ulica ne mora se promatrati samo kao odraz dominantnih
ideologija 1 politickih opredjeljenja, jer osim sluzbenih naziva gradani u
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svakodnevnom govoru upotrebljavaju nazive koji nisu uvijek istovjetni
sluzbenima (Rihtman-Augustin 2000:51-54). Tako je i u slucaju Splita
primjetno da su se, unato¢ sluzbenim promjenama naziva neki, tradicionalni
nazivi u govoru odrzali do danas. Oni pokazuju fantasti¢nu snagu memorije
koja se prenosi usmenim putem mimo sluzbenih naziva, pa s takvim
nazivima odrastaju i generacije rodene desetlje¢ima nakon izvrSenih
promjena. Takav je slucaj Vocnog trga. On je preimenovan u Trg 9. X1
1882. na sjednici Vije¢a Opcine Split odrZzanoj 9. studenog 1922. povodom
40-godisnjice ponarodenja Opc¢ine (Radica 1931:84). Koristio se i naziv Trg
preporoda 9. XI. 1882. No Spli¢ani su ga zvali Voc¢ni trg 1 30 godina kasnije
1 na to nije utjecala samo funkcija trga jer se tada na njemu ve¢ odavno nije
prodavalo voce (KecCkemet 2002:43). Zovu ga tako i danas, jer su generacije
odrasle s nazivom koji nije sluzbeni, ali pripada memoriji grada.

U slucaju Rive 1 Pjace jednostavni nazivi u svakodnevnom govoru
odrzali su se i prema poloZaju. Riva je kao istaknuto mjesto narocito bila
izlozena preimenovanjima. Mozda su upravo Ceste promjene u ovom
slucaju barem dijelom 1 utjecale na ignoriranje sluzbenih naziva koji se
danas vrlo rijetko nalaze i u medijskim izvjes¢ima o raznim zbivanjima, pa
1u raznim sluzbenim prilikama.

U raznim kasnijim preimenovanjima neki su nazivi nestali iz
sluZzbenih naziva, a neki su pomicani na druge lokacije kako bi ustupili
mjesto nekim drugim nazivima izrazenije ideoloske simbolike. Tako su
neka preimenovanja dovela i do pomalo zbunjujuéih situacija. Primjerice,
Gradska biblioteka se 1 prije 1 poslije Drugoga svjetskog rata nalazila na
pocetku Zagrebacke ulice 1 na prvi pogled bi se ¢inilo da je ta ustanova
stalno bila na istom mjestu, ali nije. Ona je nakon Drugog svjetskog rata
preseljena u drugu zgradu, u drugoj ulici. Kako je i naziv ulice pomaknut
s jedne od ulica juzno od Gradskog perivoja (DPardina) na ulicu koja je s
njegove sjeverne strane, spomenuta je ustanova opet bila u istoj ulici.

Kakva god preimenovanja bila, ona uvijek otvaraju pitanje njihove
prihvacenosti u svakodnevnom govoru i orijentaciji, Sto pitanje imenovanja
1 preimenovanja ulica ¢ini uvijek zanimljivom temom koju se moZe
sagledavati iz razlicitih kutova.
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Zdravka Jelaska Marijan
The Official Naming and Renaming of Streets in Split 1912-1928

The paper deals with the first systematic naming of Split’s streets in 1912, followed by
the renaming and naming of new streets from 1918 to 1928. The time covered by this
paper is interesting as it spans the last period of the Austro-Hungarian Monarchy and the
period of the Kingdom of Slovenes, Croats and Serbs. The street names in the aforesaid
frame therefore offer an insight into that time and transition processes. The first systematic
naming of streets in 1912, reflected a consciousness of a rich urban heritage, as well as
political conceptions of parties represented in thecommunity concil at that time. There was
a strong tendency for emphasising the importance of certain local common families. The
Austrian authorities also noticably ignored the naming strategies taken. The prewar council
was reestablished after the First World War, but with a new mayor and executive.The new
names of streets reflected their support regarding the establishing of the first Yugoslav state.

Key words: street names, urban space, Split, tradition, historical change
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